L DEMONTAZ / PONOWNY
(fif'em//,, gexson  MONTAZ DISASSEMBLY/
REASSEMBLY

Uktad hydrauliczny topatkowy Thor - 216 cm3
Shovel fluid section Thor - 7.30 oz.

Pompa podlega dyrektywie ATEX i nie moze byé w Zzadnym wypadku
modyfikowana. @ KREMLIN REXSON nie ponosi odpowiedzialno$ci za nie
przestrzeganie tego zalecenia.

The pump is manufactured under the ATEX agreement and can not be modified.
KREMLIN REXSON will not be held responsible for any failure to comply with that
instruction
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Grillase graphide

Graphite greaze

KREMLIN REXSON
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Colle anadrobie
tube étanche an PTFE
Me divm sirenpi!
anaernbic pige sealmt

zy¢ tlok do korpusu ukfadu

o ruchem obrotowym w celu
uszczelki.

ert the piston into fluid section
g out a rotary motion so as to
reformate the seal

Klej beztlenowy w
szczelnej tubce PTFE

Medium strenght
anaerobic pipe sealant
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Colle anaarabie
tube dtianche: du PTFE
Mesjitemn stranaint
enaerobic pipe sealeE
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Zastosowane zabezpieczenia
(pokrywa silnika, ostona sprzegta,
obudowy..) zapewniajg bezpieczne
uzytkowanie urzadzenia. Producent nie
moze ponosi¢ odpowiedzialnosci za

= obrazenia cielesne jak rowniez awarie
: i/lub uszkodzenia urzgdzenia
= wynikajgce ze zniszczenia, zastonigcia

lub catkowitego albo czesciowego
usuniecia zabezpieczen.

;- Guards (air motor cover, coupling

— shields, housings ...) have been designed
for safe use of the equipment.

The manufacturer will not be held

‘ = responsible for bodily injury or failure and
@ 8 B / or damage to property due to removal or
- 1| e partial removal of the guards
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